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Contestacion de «Z Punto»

Quiero referirme al relato de José Araujo
Balongo titulado La Z como pretexto, publi-
cado en Aljaranda, afio VIlI, num. 28, primer tri-
mestre, marzo 1998.

Soy suscriptor de la revista desde el ndme-
ro cero, vengo leyendo todos tus relatos y conser-
vando los ejemplares para encuadernarlos algun
dia. Mentiria si te dijera que mi interés en su con-
servacion se deba a lo que tu escribes. Incluso
creo que tus escritos desentonan en una publica-
cién que declara ser de Estudios Tarifenos y en la
que colaboran prestigiosas firmas de renombra-
dos investigadores. Sin embargo, y dejando bien
claro lo del desentono, no soy capaz de mutilar
una revista porque te admita como colaborador e
incluso como miembro de su consejo de redac-
cion. Sus razones tendran aunque yo no las com-
prenda ni las comparta.

Reconocer que te referias a m{ fue facil,
pues aunque es verdad que das pocas pistas a
tus lectores, muy tonto tendria que ser yo para no
identificar a Z, como mi alter ego por los detalles
que das al describirme y el relato que haces de
ciertos lances. De todos modos no has consegui-
do totalmente tu propésito —si verdaderamente era
ese tu propdsito— porque mas de uno me pregun-
16 si Z y yo éramos una misma persona. Naturai-
mente lo negué, perec no te hagas ilusiones si pien-
sas que lo hice por respeto a tu intencién —vuelvo
a decir si verdaderamente era esa tu intencion—,
sino por deferencia a terceras personas, muy dig-
nas, a las que pueden danar tu peculiar manera
de interpretar mis actos, porque aungue la opi-
nion es libre, la prudencia aconseja ser comedido
en las calificaciones.

Es cierto que pertenecemos a la misma
generacion; en lo que te equivocas es al decir que
soy mayor que td. Guardo unas recordatorias de
nuestra primera comunion (de la de los dos), fe-
chadas el 18 de mayo de 1944, en la que queda
constancia de nuesira edad de entonces: siete
afios. De modo que no presumas de ser mas jo-
ven —o menos viejo— porque la diferencia soélo pue-
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de ser de meses, a favor o en contra, segun se
mire, de uno de los dos. EI que conserve la
recordatoria tuya se debe a que aparecié un dia
entre los papeles que dejo mi madre al morir y
nunca destruiré nada de lo que mi madre guarda-
ra.

Me da exactamente igual el que eligieras la
letra Z para bautizarme, como dices, escoltada
—adjetivo también de tu cosecha— por un punto
para evitar confusiones, aunque presiento que al-
guna intervencion del subconsciente hizo que te
decidieras por la ultima letra del abecedario para
nombrar a una persona que seguramente ocupa
el ultimo lugar de tu aprecio. En mi caso y hacia ti
no hay aprecio ni desprecio, solo indiferencia.

Del aspecto fisico mejor no hablemos. Nun-
ca me cref guapo y siempre consideré mas im-
portante el contenido que el continente. Si tuve
éxito entre las muchachas no se me podra acha-
car como culpa; algo verian en mf que, al parecer,
despertaron tu envidia. Y el que me gustara el baife
y lo hiciera medianamente bien, te aseguro que
jamas presumi de ello, lo que sospecho es que
atin no has digerido el que te ganara en una final
de tangos y valses de la caseta Educacion y Des-
canso en una muy lejana feria de un afo que no
recuerdo. Tal vez mi aquella aceptable disposicion
para el baile (no me atrevo a emplear las pala-
bras habilidad o arte), hizo que me relacionara con
varias muchachas, pero sin ninguna de esas pre-
fensiones de escarceos y perversidades que me
atribuyes. Al final me casé con la mujer que quise
y con la que llevo 33 afios casado. Si es feliz o no
conmigo deberias preguntarselo a ella; lo que si
puedo decirte es que el cielo no se gana por
aguantar a un hombre; son necesarias otras vir-
tudes en las que para nada interviene el amor o el
desamor platénico o carnal (Te supongo riéndote
al leer la ditima parrafada conociendo tu incredu-
lidad. Qué eres finalmente ;ateo, o agnostico, que
gueda mas fino?). Por el respeto que me merece
ella, no tu, me abstengo de opinar sobre tu espo-
sa y de sus sentimientos hacia ti.
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Dices que tratas de no dejarte llevar por la
antipatia a la hora de juzgarme. Creo que no /o
has conseguido; es mas, intuyo que ni siquiera lo
has intentado; si bien, de manera diplomética y
con cierto estilo literario, que te reconozco, pre-
tendes asumir el papel de virtuoso en una con-
tienda dialéctica

ro que la conoces; seguro también que no la has
asimifado.

En ningun momento he sentido sensacioén
de rechazo hacia nadie, ni siquiera hacia ti. Tam-
poco he notado que alguien me rechazara, ni si-
quiera tu aunque asi lo confieses. Debo ser un

despistado, o aca-

que solo tu has pro-
vocado. Porque, va-
mos a ver, ja cuen-
to de qué preten-
des juzgarme?
;Quién cofio te
crees que eres?
Déjame en paz y
vive tu vida sin ocu-
parte de la mia. Si
quieres lucirte
literariamente a mi
costa, en mal sitio
has puesto la era.
Asi que, en adelan-
te, buscate otro
tema menos com-
prometido porque
por ese camino no
se va a ninguna
parte. Te lo advier-
to, y el que avisa no
es traidor.

Tu orgullo
exagerado te pone
al descubierto
cuando dices que
correspondes al re-
chazo con el des-
precio. La descon-
fianza te hace ver
fantasmas por to-
das partes y con-
fundes el desprecio
con el odio, ese
odio reservon y so-
lapado, producto
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so uno de esos a
los que se referia la
maxima de José
Maria Peman:
Piensa bien aun-
gue no aciertes,
contradiciendo la
otra mds popula-
chera de Piensa
mal y acertards. En
cualquier caso, en-
tre mis muchos de-
fectos, no aparecen
ni el odio ni el des-
precio en mis vita-
les sensaciones.

Citas una cancion
de Carlos Gardel
para decir que nos
estamos haciendo
viefjo. No es mi
caso; todavia no
me siento cuesta
abajo en la rodada;
si tu te sientes asf,
es tu problema, no
el mio. Todo es re-
lativo y, en muchas
ocasiones, nada
tiene que ver la ve-
jez con la edad.
Picasso decia que
a ser joven se
aprende con los
anos, asi que ya
ves. Lo que pasa es
gue hay quien nace

del resentimiento

que te embarga y no te deja vivir. ; De qué te que-
jas hoy? Teniendo en cuenta de donde procedes
no deberias quejarte de adonde has llegado. Aun-
que no pretendo darte ninguna leccion, si quiero
recordarte aquella frase de Rabindranath Tagore
que dice: Si lloras porque no puedes mirar al sol,
las lagrimas no te dejaran ver las estrellas. Segu-
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viejo, y no creo
equivocarme al pensar que este es tu caso y, lo
mads triste, tu desgracia. Ser viejo de nacimiento y
vivir muchos afios es peor que morir joven, asi
que aplicate el cuento aunque para li ya no haya
remedio ni pueda servirte de consuelo.
Me sorprende y me causa risa el final de tu
relato. Pretender a estas alturas un acercamieno
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entre tu y yo me parece de lo mds insensato, y
confiar en el azar para que se produzca, una es-
tupidez. La solucion intermedia que apuntas de
padrinazgos por parte de terceras personas y la
serie de condiciones que exiges colman mi capa-
cidad de asombro y me hace sospechar que no
estds bien de la cabeza. No eres tan mayor como
para estar chocheando ni tan joven como para ser
un inconsciente. ;En qué siglo piensas que esta-
mos para hablar de duelos a primera sangre? Ya
sé que lo dices en sentido figurado, pero aun asi
podias haber elegido un simil distinto.

Mira, José, ;para que vamos a enganarnos?
Al final de lo que llevo escrito y después de leido tu
relato, me parece que seria tomar un camino equi-
vocado. Pretender ahora un acercamiento en nues-
tras relaciones no conduciria a nada positivo por-
que tenemos un modo muy diferente de interpretar
las circunstancias de nuesiras vidas en el tiempo
que nos ha tocado vivir. Nacimos en una Esparia en
guerra y, como todas las guerras y muy en especial
las civiles, heredamos un pals destrozado que ha-
bia que reconstruir desde los cimientos sin renco-
res ni odio. No fue posible eliminar el odio y el ren-
cor, pero hemos reconstruido Espana. Nosotros (tu
también), con sacrificios, con renuncias, con priva-
ciones, lo hemos conseguido. Yo siento el orgullo
de haber participado en la tarea.

Sin embargo no todos participamos del mis-
mo orgullo. A ti se te nota demasiado el llamémosle
inconformismo por llamarlo de manera suave. Eres
una persona que escribes en un diario, en esta
revista, creo que también en otra y no sé si te ex-
presas en algtn otro medio de comunicacion mas.
Sé que te lee bastante gente, yo entre ellos, y a
veces, en el circulo de personas con las que tra-
to, la mayoria, como es natural, amigos mios y

que también te leen, comentamos tus escritos.
Solemos coincidir en que no lo haces mal aunque
se te vea el plumero; porque se te ve, José; no
trates de ocultarlo. Eres, como suele decirse, un
hombre negativo. Ofendes muchas veces y eso
es malo, sobre todo para ti mismo. Porque la vida
hay que tomédrsela con un cierto grado de pruden-
cia sin que por ello tenga gque renunciarse a la
personalidad de cada uno ni a su pensamiento. El
trato entre personas debe ser arbitrado por el res-
peto y adornado por la tolerancia. En fin, inevita-
blemente cada quién es cada cudl y cada cual es
cada quién.

Y termino pidiéndote un favor. Puesto que
sin nombrarme te referias.a mi en el citado relato,
lo que me impide poder ejercer el derecho de ré-
plica, te ruego que, olvidando por esta vez tu falta
de generosidad, me cedas tu espacio en las pagi-
nas de la revista donde queden reflejadas estas
lineas que ahora escribo. Si tal deseo mio no de-
pendiera de ti, espero traslades mi ruego a quien
corresponda. En caso contrario tendria que pen-
sar que me tienes miedo en una confrontacion dia-
léctica que yo no he buscado, pero como me doy
por aludido y muchos sospechan, no sin razon y
aunque yo lo niegue, que te refieres a mi perso-
na, creo que me asiste la razon en lo que pido,
sobre todo teniendo en cuenta que en tus gene-
ralidades ofendes a muchas mas personas a las
que tampoco nombras. Creo atenderds mi ruego,
que se produce como consecuencia de tu reiato.
El que no seas generoso nada tiene que ver con
que te comportes como un caballero.

Por la transcripcion, el firmante del relato
La Z como pretextoy este de ahora, dando fe que
es copia literal del manuscrito dirigido a él y que
obra en su poder.
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A LOS COLABORADORES DE ALJARANDA

Rogamos a aquellas personas que nos envien trabajos para su
inserccion en ALJARANDA, nos manden sus trabajos, ademas de
escritos en papel, en un disquete de 3'1/2, indicando el procesador

de texto utilizado. Estos textos deberan ser generados en Macintosh
o PCy en el sistema operativo DOS.
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